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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
REGLAMENTAS (ES) 2020/...

kuriuo dél tam tikry patikslinimy, padaryty reaguojant i COVID-19 pandemija,
i$ dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 575/2013 ir (ES) 2019/876

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 114 straipsnj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiséktros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos Centrinio Banko nuomong!,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong?,

laikydamiesi jprastos teiséktiros procediiros?,

1 OL C 180, 2020 5 29, p. 4.

2020 m. birzelio 10 d. nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).

2020 m. birzelio 18 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame
leidinyje) ir ... m. ... ... d. Tarybos sprendimas.
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kadangi:

(1) Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 575/2013! ir Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2013/36/ES? nustatoma Sajungoje veikian¢iy kredito jstaigy ir
investiciniy jmoniy (toliau — jstaigos) prudenciné reguliavimo sistema. Ta prudenciné
reguliavimo sistema (zinoma kaip sistema ,,Bazelis III*), priimta po 2007-2008 m.
prasidéjusios finansy krizés ir i§ esmés grindziama tarptautiniais standartais, dél kuriy
2010 m. susitarta Bazelio banky priezitiros komitete (BBPK), padéjo padidinti Sgjungoje
veikianciy jstaigy atsparumg ir uztikrinti, kad jos biity geriau pasirengusios atremti galimus

sunkumus, jskaitant tuos, kuriy kilty dél galimy buisimy kriziy;

1 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013 d¢l
prudenciniy reikalavimy kredito jstaigoms ir investicinéms jmonéms ir kuriuo i$ dalies
keic¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OL L 176, 2013 6 27, p. 1).

2 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES dél galimybés
verstis kredito jstaigy veikla ir dél rizikg ribojancios kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy
prieziliros, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2002/87/EB ir panaikinamos
direktyvos 2006/48/EB bei 2006/49/EB (OL L 176, 2013 6 27, p. 338).
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(2) nuo Reglamento (ES) Nr. 575/2013 jsigaliojimo dienos jis buvo kelis kartus i§ dalies
pakeistas siekiant pasalinti likusius prudencinés reguliavimo sistemos trilkumus ir
jgyvendinti tam tikrus likusius visuotinés finansiniy paslaugy reformos elementus, biitinus
Jstaigy atsparumui uztikrinti. Vienas i§ vélesniy pakeitimy — Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (ES) 2017/2395' j Reglamentg (ES) Nr. 575/2013 jtrauktos
pereinamojo laikotarpio nuostatos, skirtos tarptautinio finansinés apskaitos standarto
,Finansinés priemonés* (9-asis TFAS) jvedimo poveikiui nuosavoms 1€Soms mazinti.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2019/630% | Reglamenta (ES)

Nr. 575/2013 jtraukta vadinamoji prudenciné finansinio stabilumo stiprinimo priemoné —

reikalavimas dél neveiksniy pozicijy nuostoliy minimalaus padengimo lygio;

2017 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/2395, kuriuo
i$ dalies kei¢iamos Reglamento (ES) Nr. 575/2013 nuostatos, susijusios su pereinamojo
laikotarpio nuostatomis, skirtomis poveikiui nuosavoms léSoms dél 9-ojo TFAS jvedimo
mazinti ir dideliy pozicijy tvarkos, taikomos tam tikroms vieSojo sektoriaus pozicijoms,
iSreikStoms bet kurios valstybés narés nacionaline valiuta, taikymo poveikiui maZinti

(OL L 345,2017 12 27, p. 27).

2019 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/630, kuriuo
del neveiksniy pozicijy nuostoliy minimalaus padengimo lygio i$ dalies kei¢iamas
Reglamentas (ES) Nr. 575/2013 (OL L 111, 2019 4 25, p. 4).
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3)

“4)

be to, Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2019/876! j Reglamenta (ES)

Nr. 575/2013 jtraukti tam tikri galutiniai sistemos ,,Bazelis III* elementai. Tie elementai
apima, be kita ko, naujas sverto koeficiento ir sverto koeficiento rezervo apibréztis, kurios
kartu uzkerta kelig jstaigoms pernelyg padidinti sverta, taip pat nuostatas dél palankesnés
prudencinés tam tikrai programinei jrangai kaip turtui taikomos tvarkos ir d¢l palankesnés
tam tikroms pensijomis ar darbo uzmokesciu uztikrintoms paskoloms taikomos tvarkos,
patikslinta mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV]) teikiamy paskoly rémimo koeficientg
(toliau — M V] rémimo koeficientas) bei naujg nuosavy 1¢sy reikalavimy, taikomy subjekty,
eksploatuojanciy arba finansuojanciy fizines struktiiras ar priemones, sistemas ir tinklus,
kuriuos naudojant teikiamos esminés vieSosios paslaugos arba remiamas jy teikimas,
pozicijy kredito rizikai padengti, koregavima (toliau — infrastruktiiros rémimo

koeficientas);

COVID-19 pandemijos sukeltas stiprus ekonominis sukrétimas ir iSimtinés viruso plitimo
valdymo priemonés turé¢jo didelj poveikj ekonomikai. Jmonés susiduria su tokiais
sunkumais kaip tiekimo grandiniy sutrikdymas, laikinas uzdarymas ir sumaz¢jusi paklausa,
o namy tkiams kyla nedarbo ir pajamy sumazéjimo problema. Sajungos ir valstybiy nariy
valdzios institucijos émési ryztingy veiksmy, kad padéty namy tikiams ir mokioms
imonéms iStverti §j didelj, taciau laiking ekonominés veiklos sulétéjima ir dél to

atsirandancius likvidumo triikumus;

2019 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/876, kuriuo 18
dalies kei¢iamos Reglamento (ES) Nr. 575/2013 nuostatos, susijusios su sverto koeficientu,
grynojo pastovaus finansavimo rodikliu, nuosavy 1Sy ir tinkamy jsipareigojimy
reikalavimais, sandorio Salies kredito rizika, rinkos rizika, pagrindiniy sandorio Saliy
pozicijomis, kolektyvinio investavimo subjekty pozicijomis, didelémis pozicijomis,
ataskaity teikimo ir informacijos atskleidimo reikalavimais, ir Reglamentas (ES)

Nr. 648/2012 (OL L 150,20196 7, p. 1).
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(5) ekonomikos atsigavimo procese svarbus vaidmuo teks jstaigoms. Tuo pat metu tikétina,
kad jas paveiks prastéjanti ekonominé padétis. Europos priezitiros institucija (Europos
bankininkystés institucija) (EBI), jsteigta Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
Nr. 1093/2010!, Europos priezitros institucija (Europos vertybiniy popieriy ir rinky
institucija) (ESMA), isteigta Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)

Nr. 1095/20102, ir kompetentingos institucijos jstaigoms suteiké laiking kapitalo,
likvidumo ir veiklos parama, kad jstaigos galéty ir toliau atlikti savo vaidmen] finansuojant
realigja ekonomika nepaisant sudétingesniy aplinkybiy. Visy pirma, Komisija, Europos
Centrinis Bankas ir EBI pateiké prudencings sistemos taikymo COVID-19 sglygomis
aiSkinimus ir gaires ir paaiSkino Reglamente (ES) Nr. 575/2013 jau jtvirtinto lankstumo
taikymo galimybes. Tokios gairés apima 2020 m. balandzio 28 d. Komisijos aiSkinamajj
komunikatg dé¢l apskaitos ir prudenciniy taisykliy sistemy taikymo siekiant ES bankams
sudaryti palankesnes skolinimo salygas, taip pat dél paramos jmonéms ir namy tkiams
COVID-19 pandemijos metu. Reaguodamas | COVID-19 pandemija Bazelio banky
priezitiros komitetas (BBPK) taip pat numaté tam tikrg lankstumga taikant tarptautinius
standartus;

1 2010 m. lapkricio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1093/2010,
kuriuo jsteigiama Europos priezitiros institucija (Europos bankininkystés institucija), 18
dalies keiCiamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir panaikinamas Komisijos
sprendimas 2009/78/EB (OL L 331, 2010 12 15, p. 12).

2 2010 m. lapkricio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1095/2010,
kuriuo jsteigiama Europos prieZiiiros institucija (Europos vertybiniy popieriy ir rinky
institucija) ir i§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB bei panaikinamas Komisijos
sprendimas 2009/77/EB (OL L 331, 2010 12 15, p. 84).
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(6)

(7)

(8)

svarbu, kad jstaigos naudoty savo kapitalg ten, kur jo labiausiai reikia. Sajungos
reguliavimo sistema tam sudaro palankesnes salygas, kartu uztikrindama, kad jstaigos
veikty apdairiai. Be to, tiksliniai reglamenty (ES) Nr. 575/2013 ir (ES) 2019/876
pakeitimai kartu su esamose taisyklése jau numatytu lankstumu uztikrinty, kad prudenciné
reguliavimo sistema sklandziai sgveikauty su jvairiomis priemonémis, kuriy imtasi

reaguojant | COVID-19 pandemija;

atsizvelgiant j iSskirtines COVID-19 pandemijos aplinkybes ir beprecedent] jos sukelty
salygos veiksmingai nukreipti 1éSas | jmones ir namy tkius, taip pat susvelninti COVID-19

pandemijos sukeltag ekonominj sukrétima;

COVID-19 pandemijos saglygomis nacionaliniy vyriausybiy ar kity vieSyjy subjekty, kuriy
kreditingumas pagal standartizuotg kredito rizikos vertinimo metoda, nustatyta
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 trecioje dalyje, yra laikomas vienodu, suteiktos garantijos
pagal rizikos mazinimo poveik] yra panasios j garantijas, kurias suteiké oficialios eksporto
kredito agentiiros, kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 47c¢ straipsnyje. Todél yra
pagrista suderinti neveiksniy pozicijy, kurioms suteiktos nacionaliniy vyriausybiy ar kity
viesyjy subjekty garantijos, ir neveiksniy pozicijy, kurioms suteiktos oficialiy eksporto

kredito agentiiry garantijos, nuostoliy minimaly padengimo lygj;
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©)

del COVID-19 pandemijos metu paaiskéjusiy fakty tapo akivaizdu, kad galimybé
apskaiciuojant jstaigos bendra pozicijy matg laikinai nejtraukti tam tikry centriniy banky
pozicijy, kaip nustatyta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (ES) 2019/876, 429a straipsnyje, per krize gali biiti labai svarbi. Taciau teisé
savo nuoziiira nejtraukti tokiy pozicijy pradedama taikyti tik 2021 m. birZelio 28 d. Tod¢l
iki tos dienos kompetentingoms institucijoms nebiity galima pasinaudoti ta priemone
reaguojant  centriniy banky pozicijy did¢jima, kuris, tikétina, gali atsirasti dél pinigy
politikos priemoniy, taikomy siekiant susvelninti ekonominj COVID-19 pandemijos
poveikj. Be to, atrodo, jog tos priemonés veiksmingumg mazina dél poveikio
kompensavimo mechanizmo, susijusio su tokiu laikinu nejtraukimu, sumazgjes
lankstumas, o dé¢l to buty suvarzytos istaigy galimybés krizés atveju padidinti centriniy
banky pozicijas. Galiausiai dél to jstaiga galéty biti priversta sumazinti savo skolinimo
namy tkiams ir jmonéms lygj. Tod¢l, siekiant i§vengti visy su poveikio kompensavimo
mechanizmu susijusiy nepageidaujamy pasekmiy ir uztikrinti to nejtraukimo
veiksmingumag atsizvelgiant j galimus biisimus sukrétimus ir krizes, poveikio
kompensavimo mechanizmas turéty biiti pakeistas. Be to, siekiant uztikrinti tg teise veikti
savo nuoziiira dabartinés COVID-19 pandemijos metu, galimybé¢ laikinai nejtraukti tam
tikry centriniy banky pozicijy turéty buiti numatyta dar pries tai, kai 2021 m. birzelio 28 d.
bus pradétas taikyti Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 1 dalies d punkte
nustatytas sverto koeficiento reikalavimas. Kol bus pradétos taikyti i§ dalies pakeistos
nuostatos dél sverto koeficiento apskaiciavimo, nustatytos Reglamentu (ES) 2019/876,
429a straipsnis turéty biiti tatkomas tokia formuluote, kokia buvo nustatyta Komisijos

deleguotuoju reglamentu (ES) 2015/621;

1

2014 m. spalio 10 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/62, kuriuo 1S dalies
kei¢iamos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 575/2013 nuostatos dél
sverto koeficiento (OL L 11,2015 1 17, p. 37).
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(10)

(11)

2017 m. BBPK patikslino jprastiniy pirkimo ir pardavimo sandoriy, pagal kuriuos dar
neatsiskaityta, sverto koeficiento pozicijy vertés apskaiciavima, siekdamas uztikrinti, kad
taikoma tvarka tinkamai atspindéty buidingg sverta, susijusj su tais sandoriais, ir kad galimi
apskaitos skirtumai neturéty jtakos jstaigy, kuriy pozicijos yra lygiavertés, vykdomam
apskaiciavimui. Sgjungoje patikslinimas buvo jvestas Reglamentu (ES) 2019/876. Taciau
ta palankesne tvarka bus galima taikyti tik nuo 2021 m. birzelio 28 d. Todé¢l atsizvelgiant |
tai, kad patikslintas apskaic¢iavimas tinkamiau atspindéty faktinj sandorio svertg ir tuo
paciu metu padidinty jstaigos pajéguma skolinti ir padengti nuostolius COVID-19
pandemijos metu, jstaigos turéty jau turéti galimybe laikinai taikyti patikslintg skai¢iavima
pries tai, kai Reglamentu (ES) 2019/876 jvesta nuostata taps taikytina visoms jstaigoms

Sajungoje;

daugeliui Sgjungoje veikianciy jstaigy nuo 2018 m. sausio 1 d. taikomas 9-asis TFAS.
Remiantis BBPK priimtais tarptautiniais standartais, Reglamentu (ES) 2017/2395 §
Reglamentg (ES) Nr. 575/2013 jtrauktos pereinamojo laikotarpio nuostatos siekiant
sumazinti galimg didelj neigiamg poveik] jstaigy bendram 1 lygio nuosavam kapitalui,

atsirandantj d¢l tikétiny kredito nuostoliy apskaitos pagal 9-3j; TFAS;
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(12)

(13)

dél 9-ojo TFAS taikymo per COVID-19 pandemijos sukelta ekonomikos nuosmukj galéty
staiga smarkiai padidéti atid¢jiniai tikétiniems kredito nuostoliams padengti, kadangi
daugeliui pozicijy tikétinus nuostolius per jy galiojimo laikotarpj gali tekti perskaiciuoti.
BBPK, EBI ir ESMA paaiskino, kad tikimasi, jog jstaigos mechaniSkai netaikys savo
esamy tikétiny kredito nuostoliy metody i$skirtinémis aplinkybémis, pavyzdziui, COVID-
19 pandemijos atveju, bet vietoj to pasinaudos lankstumu, budingu 9-ajam TFAS,
pavyzdziui, kad deramai atsizvelgty j ilgalaikes ekonomikos tendencijas. 2020 m.
balandzio 3 d. BBPK susitar¢ suteikti daugiau lankstumo jgyvendinant pereinamojo
laikotarpio nuostatas, kuriomis laipsniskai jtraukiamas 9-ojo TFAS poveikis. Siekiant
sumazinti galimg reguliuojamojo kapitalo kintamuma, kuris galéty atsirasti, jei del
COVID-19 pandemijos smarkiai padidéty atid¢jiniai tikétiniems kredito nuostoliams

padengti, biitina pratgsti pereinamojo laikotarpio nuostaty taikyma ir Sgjungos teiséje;

siekiant susvelninti galimg poveikj, kurj staigus atidéjiniy tikétiniems kredito nuostoliams
padengti padidéjimas galéty padaryti jstaigos gebéjimui skolinti klientams tada, kai to
labiausiai reikia, pereinamojo laikotarpio nuostaty taikyma reikéty pratesti dvejiems
metams, o jstaigoms turéty biti leidZziama i savo bendra 1 lygio nuosava kapitalg visiskai
jitraukti bet kokj 2020 ir 2021 m. pripazistamy naujy atidéjiniy tikétiniems kredito
nuostoliams padengti, skirty dél kredito rizikos nesumazéjusios vertés finansiniam turtui,
padidéjimg. Tie pakeitimai dar labiau sumaZinty COVID-19 pandemijos poveikj galimam
Istaigy atidéjiniy poreikiy pagal 9-3jj TFAS padidéjimui ir kartu bity i§laikytos
pereinamojo laikotarpio nuostatos, taitkomos atid¢jiniams tikétiniems kredito nuostoliams

padengti, sudarytiems prie§ COVID-19 pandemija;
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(14)

(15)

istaigos, kurios anksc¢iau buvo nusprendusios taikyti arba netaikyti pereinamojo laikotarpio
nuostaty, tg sprendimg turéty galéti pakeisti bet kuriuo metu per naujajj pereinama;ji
laikotarpj, jei tam i$ anksto pritaré jy kompetentinga institucija. Kompetentinga institucija
turéty uztikrinti, kad tokiy pakeitimy motyvas biity ne reglamentavimo arbitrazas. Véliau,
gavusios iSankstinj kompetentingos institucijos pritarima, jstaigos turéty galéti nuspresti

pereinamojo laikotarpio nuostaty nebetaikyti;

ypatingas COVID-19 pandemijos poveikis pasireiskia ir itin dideliu kintamumu finansy
rinkose, dél kurio (ir kartu dél situacijos neapibréztumo) didéja valstybés skolos
pelningumas, o tai savo ruoztu lemia nerealizuotus jstaigy turimos valstybés skolos
nuostolius. Siekiant susvelninti didelj neigiama centrinés valdzios skolos rinky kintamumo
poveiki COVID-19 pandemijos laikotarpiu jstaigy reguliuojamajam kapitalui, taigi ir
istaigy pajégumui skolinti klientams, reikéty atkurti laiking prudencin; filtra, kuris ta

pernelyg didelio kintamumo poveikj susvelninty;
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(16)

reikalaujama, kad jstaigos kasdien atlikty savo vidaus modeliy grjztamaji patikrinima, kad
jvertinty, ar tie modeliai sukuria pakankamus kapitalo reikalavimus prekybos knygy
nuostoliams padengti. Jei triikumai vykdant grjztamojo patikrinimo reikalavima, taip pat
zinomi kaip nukrypimai, virsija tam tikrg skai¢iy per metus, rinkos rizikai padengti
taikomas papildomas kiekybinis daugiklis nuosavy lésy reikalavimams, apskaiciuotiems
taikant vidaus modelius. Grjztamojo patikrinimo reikalavimas yra labai procikliskas itin
didelio kintamumo, btidingo ir COVID-19 pandemijos salygomis, laikotarpiu. Dél krizés
gerokai padidéjo vidaus modeliams taikomas kiekybinis rinkos rizikos daugiklis. Nors
pagal sistemos ,,Bazelis III* nuostatas, taikomas rinkos rizikai, kompetentingos institucijos
gali susvelninti tokius ypatingus rinkos rizikos vidaus modeliy atvejus, tokia teisé
prieziliros veiksmus vykdyti savo nuoZiiira Reglamente (ES) Nr. 575/2013 néra
visapusiSkai numatyta. Todél kompetentingoms institucijoms turéty biiti suteikta
papildomo lankstumo, kad jos galéty suSvelninti per COVID-19 pandemija pastebimag
neigiamg itin didelio rinkos kintamumo poveikj, siekiant nejtraukti 2020 m. sausio 1 d.—
2021 m. gruodzio 31 d. atsiradusiy nukrypimy, kurie atsirado ne d¢l vidaus modeliy
trikumy. Remdamasi COVID-19 pandemijos metu jgyta patirtimi, Komisija turéty
jvertinti, ar toks lankstumas turéty biiti suteiktas ir itin didelio rinkos nepastovumo atvejais

ateityje;

PE-CONS 18/20 AP/jb 11

ECOMP.1.B LT



(17)

(18)

2020 m. kovo mén. Centriniy banky valdytojy ir prieziiiros institucijy vadovy grupe
patikslino galutiniy sistemos ,,Bazelis III* elementy jgyvendinimo terming. Nors dauguma
galutiniy elementy vis dar reikia jgyvendinti Sgjungos teis¢je, sverto koeficiento rezervo
reikalavimas, taikomas pasaulinés sisteminés svarbos jstaigoms, jau jgyvendintas
Reglamentu (ES) 2019/876 padarytais pakeitimais. Tod¢l, siekiant tarptautiniu mastu
uztikrinti vienodas salygas jstaigoms, jsteigtoms Sajungoje, bet vykdancioms veiklg uz
Sajungos riby, tame reglamente nustatyto sverto koeficiento rezervo reikalavimo taikymo
pradzios datg reikéty atidéti vieniems metams iki 2023 m. sausio 1 d. Atidéjus sverto
koeficiento rezervo reikalavimo taikyma, per atidéjimo laikotarpj to reikalavimo
nesilaikymas, kaip nustatyta Direktyvos 2013/36/ES 141c¢ straipsnyje, pasekmiy neturéty,
taip pat nebity taikomi paskirstymy apribojimai, nustatyti tos direktyvos 141b straipsnyje;

kiek tai susije su paskolomis, kurias pensininkams ar pagal neterminuotg darbo sutartj
dirbantiems asmenims kredito jstaiga suteiké uz besalygiska skolininko pensijos ar darbo
uzmokescio dalies pervedimg tai kredito jstaigai, Reglamento (ES) Nr. 575/2013

123 straipsnis buvo i$ dalies pakeistas Reglamentu (ES) 2019/876, kad tokioms paskoloms
bty galima taikyti palankesne tvarka. Ta tvarkg taikant COVID-19 pandemijos metu,
istaigos buty skatinamos padidinti skolinimg darbuotojams ir pensininkams. Todé¢l tos
nuostatos taikymo pradzios datg biitina paankstinti, kad jstaigos galéty ja taikyti dar
nesibaigus COVID-19 pandemijai;
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(19)

(20)

1)

MVI rémimo koeficientas ir infrastruktiiros rémimo koeficientas suteikia galimybg¢ tam
tikroms M V] ir infrastruktiiros pozicijoms taikyti palankesng¢ tvarka, todel juos taikant
COVID-19 pandemijos sglygomis biity galima paskatinti jstaigas didinti taip reikalinga
skolinimg. Tod¢l ty dviejy rémimo koeficienty taikymo pradzios datg biitina paankstinti,

kad jstaigos galéty juos taikyti dar nesibaigus COVID-19 pandemijai;

prudenciné tam tikrai programinei jrangai kaip turtui taikoma tvarka buvo is dalies pakeista
Reglamentu (ES) 2019/876 siekiant paremti peréjimg prie labiau skaitmeninio banky
sektoriaus. Atsizvelgiant | tai, kad dél vieSyjy priemoniy, kuriy imtasi reaguojant |
COVID-19 pandemija, paspartéjo naudojimosi skaitmeninémis paslaugomis tempas, ty

pakeitimy taikymo data turéty buti paankstinta;

siekiant remti kovos su COVID-19 pandemijos padariniais priemones, gali prireikti vieSojo
finansavimo iSleidZiant vyriausybés obligacijas, iSreikstas kitos valstybés narés nacionaline
valiuta. Siekiant i§vengti nereikalingy suvarzymy jstaigoms, investuojancioms ] tokias
obligacijas, tikslinga i§ naujo nustatyti pereinamojo laikotarpio nuostatas, skirtas centrinés
valdzios ir centriniy banky pozicijoms, iSreikStoms kitos valstybés narés nacionaline
valiuta, kiek tai susij¢ su tokioms pozicijoms taikoma tvarka pagal kredito rizikos sistema,
ir pratesti pereinamojo laikotarpio nuostatas, kiek tai susije su tokioms pozicijoms taikoma

tvarka atsizvelgiant j dideliy pozicijy ribas;
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(22)

(23)

del COVID-19 pandemijos susidarius i$skirtinéms aplinkybéms suinteresuotieji subjektai
turéty prisidéti prie gaivinimo pastangy. EBI, Europos Centrinis Bankas ir kitos
kompetentingos institucijos paskelbé rekomendacijas jstaigoms COVID-19 pandemijos
metu sustabdyti dividendy mokéjimus ir akcijy atpirkimus. Siekdamos uztikrinti nuosekly
tokiy rekomendacijy taikyma, kompetentingos institucijos turéty visapusiskai pasinaudoti
savo prieziliros jgaliojimais, jskaitant jgaliojimus nustatyti jstaigoms privalomus
paskirstomy sumy apribojimus arba kintamojo atlygio apribojimus, kai taikytina, pagal
Direktyva 2013/36/ES. Remdamasi COVID-19 pandemijos metu jgyta patirtimi, Komisija
turéty jvertinti, ar kompetentingoms institucijoms turéty buti suteikti papildomi jgaliojimai

priimti privalomus sprendimus dél paskirstymo apribojimy i$skirtinémis aplinkybémis;

kadangi Sio reglamento tikslo, t. y. kuo labiau padidinti jstaigy pajéguma skolinti ir
padengti su COVID-19 pandemija susijusius nuostolius, kartu uztikrinant tokiy jstaigy
nuolatinj atsparuma, valstybés narés negali deramai pasiekti, o dél veiksmo masto ir
poveikio to tikslo biity geriau siekti Sgjungos lygmeniu, laikydamasi Europos Sajungos
sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sajunga gali patvirtinti priemones.
Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principa $iuo reglamentu nevirSijama to,

kas biitina nurodytam tikslui pasiekti;
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(24) kad i$skirtinés paramos priemonés, kuriy imtasi COVID-19 pandemijos poveikiui
sumazinti, bty visiskai veiksmingos iSlaikant banky sektoriaus atsparumg ir suteikiant
paskaty jstaigoms ir toliau skolinti, biitina, kad j poveikj mazinantj ty priemoniy poveikj
buty nedelsiant atsizvelgta nustatant reguliuojamojo kapitalo reikalavimus. Atsizvelgiant ]
ty prudencinés reguliavimo sistemos patikslinimy skubuma, §is reglamentas turéty

isigalioti kitg dieng po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje;

(25) atsizvelgiant j skubumg dél COVID-19 pandemijos sukelty iSskirtiniy aplinkybiy,
manoma, jog tikslinga taikyti prie Europos Sajungos sutarties, Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo ir Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutarties pridéto
Protokolo Nr. 1 dél nacionaliniy parlamenty vaidmens Europos Sajungoje 4 straipsnyje

nustatyta iSimtj dél astuoniy savaiciy laikotarpio;

(26) todel reglamentai (ES) Nr. 575/2013 ir (ES) 2019/876 turéty buti atitinkamai i§ dalies
pakeisti,

PRIEME S] REGLAMENTA:
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1 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 575/2013 daliniai pakeitimai
Reglamentas (ES) Nr. 575/2013 is dalies kei¢iamas taip:
1) 47c¢ straipsnio 4 dalies jvadiné frazé pakeiCiama taip:

4. Nukrypstant nuo $io straipsnio 3 dalies, toliau nurodyti koeficientai taikomi
neveiksnios pozicijos daliai, kuri yra uztikrinta arba apdrausta oficialios eksporto
kredity agentiiros ar uztikrinta arba netiesiogiai uztikrinta 201 straipsnio 1 dalies
a—e punktuose nurodyto reikalavimus atitinkancio uztikrinimo teikéjo, kurio
neuztikrintoms pozicijoms bty priskiriamas 0 % rizikos koeficientas pagal Trecios

dalies II antrastinés dalies 2 skyriy:*;
2) 114 straipsnio 6 dalis iSbraukiama;
3) 150 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos d punkto ii papunktis pakei¢iamas taip:

,»11) centrinés valdzios ir centriniy banky pozicijoms priskiriamas 0 % rizikos

koeficientas pagal 114 straipsnio 2 arba 4 dalj;*;
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4) 429a straipsnis su pakeitimais, padarytais Reglamentu (ES) 2019/876, i§ dalies kei¢iamas

taip:
a) 1 dalies n punkto jvadiné frazé¢ pakeiciama taip:

,N) toliau iSvardyty jstaigos centrinio banko pozicijy, laikantis 5 ir 6 dalyse

nustatyty salygy:*;
b) 5 dalis i§ dalies kei¢iama taip:
1) jvadinis sakinys pakei¢iamas taip:

»Istaigos gali nejtraukti 1 dalies n punkte nurodyty pozicijy, jei tenkinamos

visos §ios salygos:*;
ii)  papildoma Siuo punktu:

»C) Istaigos kompetentinga institucija, pasikonsultavusi su atitinkamu
centriniu banku, nustaté datg, kuri laikoma i$skirtiniy aplinkybiy pradzios

data, ir vieSai paskelbé tg data; ta data nustatoma ketvir¢io pabaigoje.*;
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c) 7dalyje EMLR ir CB apibréztys pakeic¢iamos taip:

,»EMLRr = istaigos bendras pozicijy matas, apskai¢iuotas pagal 429 straipsnio 4 dalj,
jskaitant pagal Sio straipsnio 1 dalies n punktg nejtrauktas pozicijas, §io straipsnio

5 dalies ¢ punkte nurodytg diena, ir

CB = jstaigos pozicijy jos centrinio banko atzvilgiu, kurios gali biiti nejtrauktos pagal
1 dalies n punkta, bendros vertés dienos vidurkis, apskaiciuotas per visg centrinio

banko atsargy laikymo laikotarpj, einantj pries pat 5 dalies ¢ punkte nurodytg datg.*;

5) 467 straipsnis iSbraukiamas;
6) 468 straipsnis pakeiciamas taip:
,»468 straipsnis

Laikina tvarka, taikoma tikrgja verte vertinamam nerealizuotam pelnui ir nuostoliams

pagal kitas bendrgsias pajamas atsizvelgiant § COVID-19 pandemijg

1. Nukrypstant nuo 35 straipsnio, laikotarpiu nuo 2020 m. sausio 1 d. iki 2022 m.
gruodzio 31 d. (toliau — laikinos tvarkos laikotarpis) jstaigos j jy bendro 1 lygio
nuosavo kapitalo straipsniy skai¢iavimus gali nejtraukti sumos A, nustatytos pagal

Sig formule:
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éia;

a = nerealizuoto pelno ir nuostoliy, susikaupusiy nuo 2019 m. gruodzio 31 d. suma,
jtraukta j balanso eilut¢ ,,Skolos priemoniy, vertinamy tikrgja verte pagal kitas
bendrgsias pajamas, tikrosios vertés pokyciai®, atitinkanti centrinés, regioninés ar
vietos valdzios institucijy, nurodyty 115 straipsnio 2 dalyje, ir vieSojo sektoriaus
subjekty, nurodyty Sio reglamento 116 straipsnio 4 dalyje, pozicijas, nejskaitant ty
finansiniy aktyvy, kuriy verté yra sumazéjusi dél kredito rizikos, kaip apibrézta
Komisijos reglamento (EB) Nr. 1126/2008 priedo (priedo dél 9-ojo TFAS)

A priedélyje, ir

f = koeficientas, taikytinas kiekvieniems laikinos tvarkos laikotarpio ataskaitiniams

metams pagal 2 dal;.

1 dalyje nurodytai sumai A apskaiCiuoti jstaigos taiko Siuos koeficientus:
a) laikotarpiu nuo 2020 m. sausio 1 d. iki 2020 m. gruodzio 31 d. — 1;
b) laikotarpiu nuo 2021 m. sausio 1 d. iki 2021 m. gruodzio 31 d. - 0,7;

c) laikotarpiu nuo 2022 m. sausio 1 d. iki 2022 m. gruodzio 31 d. — 0,4.
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3. Jei jstaiga nusprendzia taikyti 1 dalyje nustatytg laiking tvarka, ji apie savo
sprendimg informuoja kompetentingg institucijg likus bent 45 dienoms iki
informacijos, kuri turi buti teikiama pagal tg tvarka, perdavimo dienos. Jei jstaiga yra
gavusi iSankstin] kompetentingos institucijos leidima, laikinos tvarkos laikotarpiu ji
gali vieng kartg pakeisti savo pirminj sprendima. Jei jstaigos taiko tg tvarka, jos tai

atskleidzia viesai.

4.  Jei jstaiga  savo bendro 1 lygio nuosavo kapitalo straipsnius nejtraukia nerealizuoty
nuostoliy sumg pagal Sio straipsnio 1 dalj, ji perskaiciuoja visus Siame reglamente ir
Direktyvoje 2013/36/ES nustatytus reikalavimus, apskai¢iuotus naudojant kurj nors

18 $iy straipsniy:

a)  atidétyjy mokescCiy turto suma, atskaitoma i§ bendro 1 lygio nuosavo kapitalo
straipsniy pagal 36 straipsnio 1 dalies ¢ punktg arba jvertinamg pagal rizika,

jvertintg laikantis 48 straipsnio 4 dalies;
b)  specifiniy kredito rizikos koregavimy suma.

Perskai¢iuodama atitinkamg reikalavima, jstaiga neatsizvelgia i poveikj, kurj Siems
straipsniams daro atid¢jiniai tikétiniems kredito nuostoliams padengti, susij¢ su
centrings, regionings ar vietos valdzios institucijy, nurodyty Sio reglamento

115 straipsnio 2 dalyje, ir vieSojo sektoriaus subjekty, nurodyty Sio reglamento

116 straipsnio 4 dalyje, pozicijomis, nejtraukiant ty finansiniy aktyvy, kuriy verteé yra

sumazeéjusi del kredito rizikos, kaip apibréZta priedo dél 9-ojo TFAS A priedélyje.
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5. Per Sio straipsnio 2 dalyje nurodytus laikotarpius jstaigos, kurios nusprendé¢ taikyti
Sio straipsnio 1 dalyje nustatyta laiking tvarka, atskleidzia ne tik informacija,
reikalaujamg pagal AStuntg dalj, bet ir nuosavy 1éSy sumas, bendrg 1 lygio nuosava
kapitalg ir 1 lygio kapitala, bendrg kapitalo pakankamumo koeficienta, bendro
1 lygio nuosavo kapitalo pakankamumo koeficienta, 1 lygio kapitalo pakankamumo

koeficientg ir sverto koeficienta, kurie susidaryty, jei jos tos tvarkos netaikyty.*;
7) 473a straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis i$ dalies keiCiama taip:
1)  pirmos pastraipos jvadiné frazé pakeiciama taip:

»1.  Nukrypstant nuo 50 straipsnio, iki §io straipsnio 6 ir 6a dalyse nurodyty
pereinamyjy laikotarpiy pabaigos Sios jstaigos gali | savo bendrg 1 lygio

nuosavg kapitalg jtraukti pagal Sig dalj apskaiciuotg suma:*;
il)  antra pastraipa pakeiciama taip:

,Pirmoje pastraipoje nurodyta suma apskaic¢iuojama kaip toliau nurodyty

elementy sudétiné suma:

a)  pozicijy, vertinamy pagal rizikg pagal trecios dalies II antrastinés dalies

2 skyriy, atveju — suma (ABsa), apskai¢iuota pagal §ig formule:

ABgp = (AZ,SA - t1) f + (A4,SA - tz) f, + (A(s)lg - ts) -f;
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cia:
Azsa = suma, apskaiciuota pagal 2 dalj;

A4 sa = suma, apskaiciuota pagal 4 dalj, remiantis sumomis,

apskaiciuotomis pagal 3 dalj;
A(S)l/(\jl = maX{Pfﬁzozo — PPi20180 0};

PSR, 000 = tikétiny 12 ménesiy kredito nuostoliy, nustatyty pagal priedo
dél 9-ojo TFAS 5.5.5 dalj, ir atidéjinio nuostoliams, skirto tikétiniems
galiojimo laikotarpio kredito nuostoliams, nustatytiems pagal priedo dél
9-0jo TFAS 5.5.3 dalj, sudétiné suma, nejskaitant atidéjinio nuostoliams,
skirto tikétiniems galiojimo laikotarpio kredito nuostoliams atsizvelgiant
1 del kredito rizikos sumaZz¢jusios vertés finansinj turta, kaip apibrézta

priedo dél 9-0jo TFAS A priedélyje, 2020 m. sausio 1 d.;

P2, o015 = tikétiny 12 ménesiy kredito nuostoliy, nustatyty pagal priedo
dél 9-ojo TFAS 5.5.5 dalj, ir atidéjinio nuostoliams, skirto tikétiniems
galiojimo laikotarpio kredito nuostoliams, nustatytiems pagal priedo dél
9-0jo TFAS 5.5.3 dalj, sudétiné suma, nejskaitant atidéjinio nuostoliams,
skirto tikétiniems galiojimo laikotarpio kredito nuostoliams atsizvelgiant
1 dél kredito rizikos sumaZzejusios vertés finansinj turtg, kaip apibrézta
priedo d¢l 9-ojo TFAS A priedélyje, 2018 m. sausio 1 d. arba 9-o0j0
TFAS taikymo pradZzios data (vélesng is jy);
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f1 = taikytinas koeficientas, nustatytas 6 dalyje;
f> = taikytinas koeficientas, nustatytas 6a dalyje;

t1 = bendro 1 lygio nuosavo kapitalo padid¢jimas, atsirandantis dé¢l sumos

Ao sa atskaitymo 1§ mokétiny mokesciy;

t> = bendro 1 lygio nuosavo kapitalo padidéjimas, atsirandantis dél sumos

Ay sa atskaitymo 1§ mokétiny mokesciy;

t3 = bendro 1 lygio nuosavo kapitalo padid¢jimas, atsirandantis dé¢l sumos

A% atskaitymo i§ mokeétiny mokeséiy;

b)  pozicijy, vertinamy pagal rizikg pagal trecios dalies II antrastinés dalies

3 skyriy, atveju — suma (ABirB), apskaiciuota pagal Sig formule:
ABgp = (AZ,IRB - t1) f) + (A4,IRB - tz) f, + (A(I)Pl{(li?» - ts) £y
cia:

Az rB = pagal 2 dalj apskaiciuota suma, pakoreguota pagal 5 dalies

a punkta;

A4rB = suma, apskaiciuota pagal 4 dalj, remiantis pagal 3 dalj

apskaiciuotomis sumomis, pakoreguotomis pagal 5 dalies b ir ¢ punktus;
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old _ IRB IRB .m.
Afrp= max{P; 15020 — Pi120185 0};

P{BB .o = tikétiny 12 ménesiy kredito nuostoliy, nustatyty pagal priedo

dél 9-ojo TFAS 5.5.5 dalj, ir atidéjinio nuostoliams, skirto tikétiniems
galiojimo laikotarpio kredito nuostoliams, nustatytiems pagal priedo dél
9-0jo TFAS 5.5.3 dalj, sudétiné suma, nejskaitant atidéjinio nuostoliams,
skirto tikétiniems galiojimo laikotarpio kredito nuostoliams atsizvelgiant
1 dél kredito rizikos sumazéjusios vertés finansinj turtg, kaip apibrézta
priedo dél 9-ojo TFAS A priedélyje, atémus susijusiy tikétiny ty paciy
pozicijy nuostoliy sumy sudéting suma, apskaiciuotg pagal Sio
reglamento 158 straipsnio 5, 6 ir 10 dalis, 2020 m. sausio 1 d. Jeigu
atlikus skai¢iavimus gaunamas neigiamas skaicius, jstaiga nustato, kad

P{RB .o verté yra lygi nuliui;
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P{BB ¢ = tikétiny 12 ménesiy kredito nuostoliy, nustatyty pagal priedo
dél 9-ojo TFAS 5.5.5 dalj, ir atidéjinio nuostoliams, skirto tikétiniems
galiojimo laikotarpio kredito nuostoliams, nustatytiems pagal priedo dél
9-0jo TFAS 5.5.3 dalj, sudétiné suma, nejskaitant atidéjinio nuostoliams,
skirto tikétiniems galiojimo laikotarpio kredito nuostoliams atsizvelgiant
1 dél kredito rizikos sumazéjusios vertés finansinj turtg, kaip apibrézta
priedo dél 9-ojo TFAS A priedélyje, 2018 m. sausio 1 d. arba 9-0jo
TFAS taikymo pradzios datg (vélesng i8S jy), atémus susijusiy tikétiny ty
paciy pozicijy nuostoliy sumy sudéting suma, apskaiciuota pagal $io
reglamento 158 straipsnio 5, 6 ir 10 dalis. Jei atlikus skai¢iavimus
gaunamas neigiamas skai¢ius, jstaiga nustato, kad P{RB . verté yra lygi

nuliui;
f1 = taikytinas koeficientas, nustatytas 6 dalyje;
f> = taikytinas koeficientas, nustatytas 6a dalyje;

t; = bendro 1 lygio nuosavo kapitalo padidéjimas, atsirandantis dél sumos

Az rB atskaitymo i§ mokeétiny mokesciy;

to = bendro 1 lygio nuosavo kapitalo padid¢jimas, atsirandantis d¢l sumos

A4 rB atskaitymo 1§ mokétiny mokesciy;

t3 = bendro 1 lygio nuosavo kapitalo padidéjimas, atsirandantis dél sumos

A% atskaitymo i§ mokeétiny mokeséiy.;
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b) 3 dalies a ir b punktai pakei¢iami taip:

»a) tikeétiny 12 ménesiy kredito nuostoliy, nustatyty pagal priedo dél 9-ojo TFAS
5.5.5 dalj, ir atidéjinio nuostoliams, skirto tikétiniems galiojimo laikotarpio
kredito nuostoliams, nustatytiems pagal priedo dél 9-ojo TFAS 5.5.3 dalj,
sudétiné suma, nejskaitant atidéjinio nuostoliams, skirto tikétiniems galiojimo
laikotarpio kredito nuostoliams atsizvelgiant j dél kredito rizikos sumazéjusios
vertés finansinj turtg, kaip apibrézta priedo dél 9-ojo TFAS A priedélyje,
finansiniy ataskaity sudarymo dieng ir, kai taikomas Sio reglamento
468 straipsnis, nejskaitant tikétiny kredito nuostoliy, nustatyty dél pozicijy,
jvertinty tikraja verte, pagal kitas bendrasias pajamas pagal priedo dél 9-ojo
TFAS 4.1.2 A dalj;

b) tikétiny 12 ménesiy kredito nuostoliy, nustatyty pagal priedo dél 9-ojo TFAS
5.5.5 dalj, ir atidéjinio nuostoliams, skirto tikétiniems galiojimo laikotarpio
kredito nuostoliams, nustatytiems pagal priedo dél 9-ojo TFAS 5.5.3 dalj,
sudétiné suma, nejskaitant atid¢jinio nuostoliams, skirto tikétiniems galiojimo
laikotarpio kredito nuostoliams atsizvelgiant i dél kredito rizikos sumazéjusios
vertés finansinj turta, kaip apibrézta priedo dél 9-ojo TFAS A priedélyje ir, kai
taikomas Sio reglamento 468 straipsnis, nejtraukiant tikétiny kredito nuostoliy,
nustatyty dél pozicijy, jvertinty tikraja verte, pagal kitas bendrgsias pajamas
pagal priedo del 9-ojo TFAS 4.1.2 A dalj, 2020 m. sausio 1 d. arba 9-0jo TFAS
taikymo pradzios datg (vélesne i8S jy).;
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c)  5dalies b ir ¢ punktai pakeiciami taip:

D)

istaigos pagal $io straipsnio 3 dalies b punkta apskaiciuota suma pakeicia
tikétiny 12 ménesiy kredito nuostoliy, nustatyty pagal priedo d¢l 9-ojo TFAS
5.5.5 dalj, ir atidéjinio nuostoliams, skirto tikétiniems galiojimo laikotarpio
kredito nuostoliams, nustatytiems pagal priedo dél 9-ojo TFAS 5.5.3 dalj,
sudétine suma, nejskaitant atidéjinio nuostoliams, skirto tikétiniems galiojimo
laikotarpio kredito nuostoliams atsizvelgiant j dél kredito rizikos sumazéjusios
vertés finansinj turtg, kaip apibrézta priedo dél 9-ojo TFAS A priedélyje ir, kai
taikomas $io reglamento 468 straipsnis, nejtraukiant tikétiny kredito nuostoliy,
nustatyty dél pozicijy, jvertinty tikraja verte, pagal kitas bendrasias pajamas
pagal priedo dél 9-ojo TFAS 4.1.2 A dalj, atémus susijusiy ty paciy pozicijy
tikétiny nuostoliy, apskaiciuoty pagal Sio reglamento 158 straipsnio 5, 6 ir

10 dalis, sudéting suma finansiniy ataskaity sudarymo dieng. Jei apskai¢iuojant
gaunamas neigiamas skaicius, jstaiga laiko, kad §io straipsnio 3 dalies a punkte

nurodytos sumos verté yra lygi nuliui;
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c)  istaigos pagal Sio straipsnio 3 dalies b punkta apskai¢iuotg suma pakeicia
tikétiny 12 ménesiy kredito nuostoliy, nustatyty pagal priedo dél 9-ojo TFAS
5.5.5 dalj, ir atidéjinio nuostoliams, skirto tikétiniems galiojimo laikotarpio
kredito nuostoliams, nustatytiems pagal priedo dél 9-ojo TFAS 5.5.3 dalj,
sudétine suma, nejskaitant atidéjinio nuostoliams, skirto tikétiniems galiojimo
laikotarpio kredito nuostoliams atsizvelgiant j dél kredito rizikos sumazéjusios
vertés finansinj turtg, kaip apibrézta priedo dél 9-ojo TFAS A priedélyje ir, kai
taikomas Sio reglamento 468 straipsnis, nejtraukiant tikétiny kredito nuostoliy,
nustatyty dél pozicijy, jvertinty tikraja verte, pagal kitas bendrasias pajamas
pagal priedo dél 9-ojo TFAS 4.1.2 A dalj, 2020 m. sausio 1 d. arba 9-0jo TFAS
taikymo pradzios data (vélesne 18 jy), atémus susijusiy ty paciy pozicijy
tikétiny nuostoliy, apskaiciuoty pagal Sio reglamento 158 straipsnio 5, 6 ir
10 dalis, sudéting sumag 2020 m. sausio 1 d. arba 9-0jo TFAS taikymo pradzios
datg (vélesne i$ jy). Jei apskaic¢iuojant gaunamas neigiamas skaicius, jstaiga
laiko, kad Sio straipsnio 3 dalies b punkte nurodytos sumos verté yra lygi

nuliui.*;
d) 6 dalis pakeiciama taip:

,0. Atitinkamai 1 dalies antros pastraipos a ir b punktuose nurodytoms sumoms

ABsa ir ABirB apskaiciuoti jstaigos taiko Siuos koeficientus fi:

a) nuo 2020 m. sausio 1 d. iki 2020 m. gruodzio 31 d. - 0,7;
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b)  nuo 2021 m. sausio 1 d. iki 2021 m. gruodzio 31 d. —0,5;
¢) nuo 2022 m. sausio 1 d. iki 2022 m. gruodzio 31 d. — 0,25;
d) nuo 2023 m. sausio 1 d. iki 2024 m. gruodzio 31 d. — 0.

Istaigos, kuriy finansiniai metai prasideda po 2020 m. sausio 1 d., bet anksCiau
nei 2021 m. sausio 1 d., patikslina pirmos pastraipos a—d punktuose nurodytas
datas, kad jos atitikty ty jstaigy finansinius metus, informuoja savo

kompetentingg institucijg apie patikslintas datas ir jas viesai atskleidzia.

Istaigos, kurios 1 dalyje nurodytus apskaitos standartus pradeda taikyti 2021 m.
sausio 1 d. arba po Sios datos, atitinkamus koeficientus pagal pirmos pastraipos
b—d punktus taiko pradédamos nuo koeficiento, atitinkanc¢io metus, kuriais tie

apskaitos standartai taikomi pirmga kartg.*;
e) jterpiama $i dalis:

,0a. Atitinkamai 1 dalies antros pastraipos a ir b punktuose nurodytoms sumoms

ABsa ir ABRrs apskaiciuoti jstaigos taiko $iuos koeficientus f>:
a)  nuo 2020 m. sausio 1 d. iki 2020 m. gruodZio 31 d. — 1;
b) nuo 2021 m. sausio 1 d. iki 2021 m. gruodZio 31 d. — 1;

¢) nuo 2022 m. sausio 1 d. iki 2022 m. gruodzio 31 d. — 0,75;
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d) nuo 2023 m. sausio 1 d. iki 2023 m. gruodzio 31 d. —0,5;
e) nuo 2024 m. sausio 1 d. iki 2024 m. gruodzio 31 d. — 0,25.

Istaigos, kuriy finansiniai metai prasideda po 2020 m. sausio 1 d., bet anksCiau
nei 2021 m. sausio 1 d., patikslina pirmos pastraipos a—e punktuose nurodytas
datas, kad jos atitikty ty jstaigy finansinius metus, informuoja savo

kompetentingg institucijg apie patikslintas datas ir jas vieSai atskleidzia.

Istaigos, kurios 1 dalyje nurodytus apskaitos standartus pradeda taikyti 2021 m.
sausio 1 d. arba po tos datos, atitinkamus koeficientus pagal pirmos pastraipos
b—e punktus taiko pradédamos nuo koeficiento, atitinkanc¢io metus, kuriais tie

apskaitos standartai taikomi pirmg karta.*;

f) jterpiama §i dalis:

,»7a. Nukrypstant nuo $io straipsnio 7 dalies b punkto, kai perskai¢iuojami Siame

reglamente ir Direktyvoje 2013/36/ES nustatyti reikalavimai, jstaigos gali
priskirti 100 % rizikos koeficienta ABsa sumai, nurodytai $io straipsnio

1 dalies antros pastraipos a punkte. Apskai¢iuodamos §io reglamento

429 straipsnio 4 dalyje nurodyta bendra pozicijy mata, jstaigos prie bendro
pozicijy mato prideda $io straipsnio 1 dalies antros pastraipos a ir b punktuose

nurodytas ABsa ir ABrs sumas.
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Istaigos gali tik vieng kartg pasirinkti, ar taikyti 7 dalies b punkte nustatyta
skaic¢iavima, ar Sios dalies pirmoje pastraipoje nustatyta skaiciavima. Istaigos

atskleidzia savo sprendima.*;
g) 8 dalis pakeiCiama taip:

,»8.  Per §io straipsnio 6 ir 6a dalyse nurodytus laikotarpius jstaigos, kurios
nusprendé¢ taikyti Siame straipsnyje nustatytas pereinamojo laikotarpio
nuostatas, pranesa kompetentingoms institucijoms ir atskleidzia ne tik
informacijg, reikalaujamag pagal Astuntg dalj, bet ir nuosavy €Sy sumas, bendra
1 lygio nuosava kapitalg ir 1 lygio kapitalg, bendro 1 lygio nuosavo kapitalo
pakankamumo koeficienta, 1 lygio kapitalo pakankamumo koeficienta, bendra
kapitalo pakankamumo koeficientg ir sverto koeficienta, kurie susidaryty, jei

jos 8io straipsnio netaikyty.*;
h) 9 dalis i$ dalies kei¢iama taip:
1)  pirma ir antra pastraipos pakeic¢iamos taip:

»9. Istaiga nusprendzia, ar pereinamuoju laikotarpiu taikyti Siame straipsnyje
nustatytg tvarka, ir apie savo sprendimg pranesa kompetentingai
institucijai ne veliau kaip 2018 m. vasario 1 d. Jei jstaiga yra gavusi
1Sankstinj kompetentingos institucijos leidima, pereinamuoju laikotarpiu
J1 gali pakeisti savo sprendimg. Istaigos viesai atskleidzia pagal Sig

pastraipg priimtus sprendimus.
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Jei jstaiga yra nusprendusi netaikyti Siame straipsnyje nustatytos
pereinamojo laikotarpio tvarkos, ji gali nuspresti netaikyti 4 dalies; apie
pastargjj sprendima ji praneSa kompetentingai institucijai ne véliau kaip
2018 m. vasario 1 d. Tokiu atveju jstaiga laiko, kad Aas,sa, A4,rB, A‘S’ki,
A(I’llqu, to ir t3, kaip nurodyta 1 dalyje, yra lygts nuliui. Jei jstaiga yra
gavusi iSankstin] kompetentingos institucijos leidima, pereinamuoju
laikotarpiu ji gali pakeisti savo sprendima. Istaigos viesai atskleidzia

pagal $ig pastraipg priimtus sprendimus.*;
papildoma Siomis pastraipomis:

,»Siame straipsnyje i3déstytas pereinamojo laikotarpio nuostatas taikyti
nusprendusi jstaiga gali nuspresti netaikyti 2 dalies — tokiu atveju ji
nedelsdama informuoja kompetentingg institucijg apie savo sprendimg. Tokiu
atveju jstaiga laiko, kad Az sa, A2,rB ir t1, kaip nurodyta 1 dalyje, yra lygts
nuliui. Pereinamuoju laikotarpiu jstaiga gali pakeisti savo sprendima, jeigu ji

yra gavusi iSankstinj kompetentingos institucijos leidimga.

Kompetentingos institucijos bent karta per metus pranesa EBI apie jy

v —

8) 495 straipsnio 2 dalis iSbraukiama;
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9) jterpiami Sie straipsniai:

»J00a straipsnis

Laikina valstybés skolai, isduotai kitos valstybés valiuta, taikoma tvarka

1. Nukrypstant nuo 114 straipsnio 2 dalies, iki 2024 m. gruodzio 31 d. valstybiy nariy
centrinés valdzios ir centriniy banky pozicijy, kai tos pozicijos iSreikstos ir
finansuojamos kitos valstybés narés nacionaline valiuta, atveju taikomos §ios

nuostatos:

a)  1ki 2022 m. gruodzio 31 d. pozicijy vertéms taikomas rizikos koeficientas turi
sudaryti 0 % toms pozicijoms priskirto rizikos koeficiento pagal 114 straipsnio

2 dalj;

b) 2023 m. pozicijy vertéms taikomas rizikos koeficientas turi sudaryti 20 % toms

pozicijoms priskirto rizikos koeficiento pagal 114 straipsnio 2 dalj;

c) 2024 m. pozicijy vertéms taikomas rizikos koeficientas turi sudaryti 50 % toms

pozicijoms priskirto rizikos koeficiento pagal 114 straipsnio 2 dalj.

2. Nukrypstant nuo 395 straipsnio 1 dalies ir 493 straipsnio 4 dalies, kompetentingos
institucijos gali leisti jstaigoms turéti pozicijy, nurodyty Sio straipsnio 1 dalyje,

nevirsijant 81y riby:

a) 100 % jstaigos 1 lygio kapitalo iki 2023 m. gruodzio 31 d.;
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b) 75 % istaigos 1 lygio kapitalo nuo 2024 m. sausio 1 d. iki gruodzio 31 d.;
c) 50 9% istaigos 1 lygio kapitalo nuo 2025 m. sausio 1 d. iki gruodzio 31 d.

Sios dalies pirmos pastraipos a, b ir ¢ punktuose nurodytos ribos taikomos pozicijy
vertéms, apskai¢iuotoms atsizvelgus j kredito rizikos mazinimo pagal

399-403 straipsnius poveiki.

3. Nukrypstant nuo 150 straipsnio 1 dalies d punkto ii papunk¢io, gavusios iSankstinj
kompetentingy institucijy leidima ir laikydamosi 150 straipsnyje nustatyty salygy,
Jstaigos taip pat gali taikyti standartizuota metoda centrinés valdzios ir centrinio
banko pozicijoms, kai toms pozicijoms pagal Sio straipsnio 1 dalj priskiriamas 0 %

rizikos koeficientas.

50006 straipsnis
Laikinas tam tikry centriniy banky pozicijy nejtraukimas j bendrq pozicijy matq

atsizvelgiant § COVID-19 pandemijg

1. Nukrypstant nuo 429 straipsnio 4 dalies, iki 2021 m. birzelio 27 d. jstaiga i savo
bendra pozicijy matg gali nejtraukti toliau nurodyty jstaigos centrinio banko pozicijy,

laikydamasi $io straipsnio 2 ir 3 dalyse nustatyty salygy:

a)  monety ir banknoty, kurie yra teiséta valiuta pagal centrinio banko jurisdikcijg;
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b)  turto, kurj sudaro reikalavimai centriniam bankui, jskaitant centriniame banke

Saugomus rezervus.

Istaigos nejtraukta suma negali virSyti pozicijy, i§vardyty pirmos pastraipos a ir
b punktuose, dienos sumos vidurkio per jstaigos centrinio banko paskutinj visg

atsargy laikymo laikotarpij.

Istaiga gali nejtraukti 1 dalyje iSvardyty pozicijy, kai jstaigos kompetentinga
institucija, pasikonsultavusi su atitinkamu centriniu banku, nusprendé ir viesai
paskelb¢, kad susidar¢ iSskirtinés aplinkybés, kuriomis pagrindziamas sprendimas

nejtraukti minéty pozicijy siekiant palengvinti pinigy politikos jgyvendinimg.
Pozicijos, kurios nejtraukiamos taikant 1 dalj, turi atitikti abi Sias sglygas:
a)  jos yra iSreikStos ta pacia valiuta, kaip ir jstaigos prisiimti indéliai;

b)  jy vidutinis terminas pastebimai nevirsija jstaigos prisiimty indéliy vidutinio

termino.

Istaiga, kuri j savo bendrg pozicijy matg nejtraukia savo centrinio banko pozicijy
pagal 1 dalj, taip pat atskleidzia sverto koeficienta, kurij ji turéty, jei tos pozicijos
bty jtrauktos.
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500c straipsnis
Nukrypimy nejtraukimas apskaiciuojant grjztamojo patikrinimo padidéjimo koeficientq

atsizvelgiant § COVID-19 pandemijg

Nukrypstant nuo 366 straipsnio 3 dalies, kompetentingos institucijos iSimtinémis
aplinkybémis ir atskirais atvejais gali leisti jstaigoms, apskaiciuojant 366 straipsnio

3 dalyje nurodyta padidé¢jimo koeficienta, nejtraukti nukrypimy, jrodomy jstaigos atliktais
hipotetiniy arba faktiniy pokycCiy grjztamaisiais patikrinimais, su salyga, kad tie
nukrypimai atsirado ne dé¢l vidaus modelio trikumy ir kad jie jvyko nuo 2020 m.

sausio 1 d. iki 2021 m. gruodzio 31 d.

500d straipsnis
Laikinas jprastiniy pirkimo ir pardavimo sandoriy, pagal kuriuos dar neatsiskaityta,

pozicijos vertés apskaiciavimas atsizvelgiant j COVID-19 pandemijg

1. Nukrypstant nuo 429 straipsnio 4 dalies, iki 2021 m. birzelio 27 d. jstaigos gali
apskaiciuoti jprastiniy pirkimo ir pardavimo sandoriy, pagal kuriuos dar

neatsiskaityta, pozicijos verte pagal Sio straipsnio 2, 3 ir 4 dalis.

2. Pagal 429 straipsnio 4 dalies a punktg jstaigos su jprastiniais pardavimo sandoriais
susijusius pinigus ir su jprastiniais pirkimo sandoriais susijusius vertybinius

popierius, kurie iki atsiskaitymo dienos lieka balanse, vertina kaip turta.
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3. Istaigos, kurios pagal taikyting apskaitos sistemg jprastiniams pirkimo ir pardavimo
sandoriams, pagal kuriuos dar neatsiskaityta, taiko sandorio dienos apskaita, atlicka
uz jprastinius pardavimo sandorius, pagal kuriuos dar neatsiskaityta, gautiny pinigy
sumy ir uz jprastinius pirkimo sandorius, pagal kuriuos dar neatsiskaityta, mokétiny
pinigy sumy atvirksting uzskaita, kurig leidziama atlikti pagal tg apskaitos sistema.
Apskaitoje atlikusios atvirksting uzskaita, jstaigos gali tarpusavyje uzskaityti tas
gautinas pinigy sumas ir mokétinas pinigy sumas, jei ir pagal susijusius jprastinius
pardavimo ir pirkimo sandorius atsiskaitoma taikant vienalaikio vertybiniy popieriy

ir 1ésy pateikimo principa.

4.  Istaigos, kurios pagal taikyting apskaitos sistema jprastiniams pirkimo ir pardavimo
sandoriams, pagal kuriuos dar neatsiskaityta, taiko atsiskaitymo dienos apskaita, i
bendra pozicijy matg jtraukia bendra su jprastiniais pirkimo sandoriais susijusiy

isipareigojimy sumokéti nominaligjg verte.

Bendrg su jprastiniais pirkimo sandoriais susijusiy jsipareigojimy sumokéti
nominaligjg verte jstaigos gali padengti bendra su jprastiniais pardavimo sandoriais,
pagal kuriuos dar neatsiskaityta, susijusiy gautiny pinigy sumy nominaligja verte tik

jei tenkinamos abi Sios sglygos:

a)  pagal jprastinius tiek pirkimo, tiek pardavimo sandorius atsiskaitoma taikant

vienalaikio vertybiniy popieriy ir 1éSy pateikimo principg;

b)  perkamas ir parduodamas finansinis turtas, susij¢s su mokétinais ir gautinais
pinigais, yra vertinamas tikraja verte pagal pelng arba nuostolj ir jtraukiamas |

Istaigos prekybos knyga.
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5. Sio straipsnio tikslais ,,jprastinis pirkimas arba pardavimas* yra vertybinio popieriaus
pirkimas arba pardavimas pagal sutartj, pagal kurios salygas reikalaujama vertybinj
popieriy pateikti per laikotarpj, kuris atitinkamoje rinkoje paprastai nustatomas teisés

aktais arba pagal nusistovéjusig praktika.*;
10) jterpiamas §is straipsnis:

,»J 18b straipsnis

Ataskaita apie nukrypimus ir prieziiiros jgaliojimus riboti paskirstymus

Ne véliau kaip 2021 m. gruodzio 31 d. Komisija pranesa Europos Parlamentui ir Tarybai,
ar i$skirtinémis aplinkybémis, dél kuriy atsiranda dideliy ekonominiy trikdziy sklandziam

finansy rinky veikimui ir vientisumui, pateisinama, kad:

a)  tokiais laikotarpiais kompetentingos institucijos gali leisti jstaigoms i rinkos rizikos
modelius nejtraukti nukrypimy nuo vidaus modeliy, kurie atsiranda ne dél ty modeliy

trukumy;

b)  tokiais laikotarpiais kompetentingoms institucijoms bty suteikiami papildomi
igaliojimai priimti privalomus sprendimus dél apribojimy, taikomy jstaigy

paskirstymams.

Prireikus Komisija apsvarsto tolesnes priemones.*.
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2 straipsnis

Reglamento (ES) 2019/876 daliniai pakeitimai

Reglamento (ES) 2019/876 3 straipsnis i$ dalies keiiamas taip:

1) jterpiama §i dalis:

,»3a. Toliau nurodyti §io reglamento 1 straipsnio punktai taikomi nuo ... [$io pakeitimo

reglamento jsigaliojimo data]:

a)

b)

59 punktas, kiek tai susij¢ su nuostatomis dé¢l tam tikroms paskoloms, kurias
kredito jstaiga suteiké pensininkams arba darbuotojams, taikomos tvarkos,

nustatytos Reglamento (ES) Nr. 575/2013 123 straipsnyje;

133 punktas, kiek tai susije su nuostatomis dél pagal rizikg jvertinty MVI]
pozicijy, kuriy atzvilgiu néra jsipareigojimy nejvykdymo atvejy, koregavimo,

nustatyto Reglamento (ES) Nr. 575/2013 501 straipsnyje;

134 punktas, kiek tai susije¢ su nuostatomis dél nuosavy 1ésy reikalavimy,
taikomy subjekty, eksploatuojanciy arba finansuojanciy fizines struktiiras ar
priemones, sistemas ir tinklus, kuriuos naudojant teikiamos esminés vieSosios
paslaugos arba remiamas jy teikimas, pozicijy kredito rizikai padengti,

koregavimo, nustatyto Reglamento (ES) Nr. 575/2013 501a straipsnyje.*;
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2) 5 dalis pakeic¢iama taip:

,,5.  Sio reglamento 1 straipsnio 46 punkto b papunktis, kiek tai susije su nauju nuosavy
1ésy G-SII reikalavimu, nustatytu Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio

la dalyje, taikomas nuo 2023 m. sausio 1 d.*;
3) 7 dalis pakei¢iama taip:

7. Sio reglamento 1 straipsnio 18 punktas, kiek tai susij¢ su Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 36 straipsnio 1 dalies b punktu, kuriame pateiktos nuostatos dél
apdairiai vertinamos programinés jrangos kaip turto atskaitymo i§imciy, taikomas
nuo Reglamento (ES) Nr. 575/2013 36 straipsnio 4 dalyje nurodyty techniniy

reguliavimo standarty jsigaliojimo dienos.*.
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3 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo ... [Sio i§ dalies keiCiancio reglamento jsigaliojimo data].

Nepaisant §io straipsnio antros pastraipos, 1 straipsnio 4 punktas taikomas nuo 2021 m.

birzelio 28 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas
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